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PANNELLO CON GRIGLIA a doppio ordine di alette (Rif. Unita canalizzabile medie; Versioni F-H-K)
PANEL WITH double bank air supply GRILLS (Rif. Medium ductable Units; Versions F-H-K)

Istruzione di montaggio — Assembling instruction

IT Originale
EN Translation

1 | n°1 Pannello con griglia a doppio ordine di alette 1 | n°1 Panel with double bank air supply grills
2 | n°x* Viti autofilettanti (o similari) 2 | n°x* Self-tapping screws (or similar)
\ | Imballo dell’accessorio e la presente Istruzione di montaggio \ | Packaging of the accessory and hereby Assembly instruction
* Vedi tabella * See table
Taglia 1. 2. 3.. 4. 5.. 6.. 12.. 13.. 14.. 15.. 16..
Viti autofilettanti ©3,9X32 *X = 8 8 8 8 10 10 10 12 10 12 12

DESCRIPTION

Panel with double bank air supply grills (fins made of punched steel,
anyway adjustable).

Pannello con griglia mandata aria a doppio ordine di alette (alette in
lamiera stampata, in ogni caso orientabili).

Hereby instruction sheet is an integral part of the unit's manual on which
the accessory is installed.

Questo foglio istruzioni & parte integrante del libretto dell’'unita sulla quale
viene installato I'accessorio.

A tale documento si rimanda per le AVVERTENZE GENERALI.
L'installazione deve essere effettuata da personale qualificato.

Please refer to hereby manual for GENERAL RECOMMENDATIONS.
The installation must be performed by qualified personnel.

INSTALLAZIONE

Appoggiare il pannello comprensivo di griglia all’'unita e fissare il Put the panel including the grill on the unit and fix it with the
1 . A ? X x 1 . .
pannello con le viti in dotazione (sui fori predisposti della unitd). provided screws (on the prepared holes of the unit).
2 Svitare le viti "A" e togliere la griglia orizzontale. 2 Unscrew screws “A" and remove the horizontal grill.
Piegare manualmente le alette con due mani o aiutandosi con Fold the flaps manually with two hands or to the aid of two nippers
3 due pinze a punte ruotando verso destra o sinistra le alette “B” 3 by turning right and left flaps “B” of the vertical gril, giving the
della griglia verticale dando I'inclinazione desiderata. wished angle.
4 Applicare la griglia orizzontale alla macchina fissandola con le viti 4 Apply the horizontal grill to the unit by fixing it with the previously
"A" folte in precedenza. removed screws "A".
Piegare manualmente le alette con due mani o aiutandosi con due Fold the flaps manually with two hands or to aid of two nippers
5 pinze a punte ruotando la parte piU piccola delle alette “C" (fig.4) 5 furning the smallest part of fins "C" (fig.4) fowards the inside of the
verso I'interno dell’'unitd e la parte piu grande verso I'esterno. unit and the largest part outwards.
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